MODO DE EMPLEO:

ADVERTENCIA: Los cambios de altitud u otras condiciones durante un viaje pueden provocar una acumulacion de la presion en el depdsito de retencion. Antes de utilizar el inodoro, verifique siempre el
nivel de presion abriendo y después cerrando la valvula de descarga automatica, manteniendo la tapa y el asiento en posicion cerrada. NO VIERTA NUNCA PRODUCTOS QUIMICOS PARA EL DEPOSITO DE
DESECHOS EN LA RESERVA DE AGUA LIMPIA. Cuando anada un producto quimico al depdsito de retencion, abra primero la véalvula de descarga automatica completamente. No afiada nunca productos
quimicos a la taza para evacuarlos después en el depdsito de retencion.

1. Como separar el depésito de agua limpia y el depésito de retencién - En los modelos con un dispositivo Gnico de bloqueo con resorte, tire ligeramente del cierre situado en la parte trasera del depésito
de agua. Levante la parte de atrés del depdsito de agua para soltar el cierre delantero y después levante verticalmente. Para volver a ensamblar las dos secciones, alinee e introduzca el cierre delantero y
después empuje suavemente hacia abajo en la parte trasera del depésito de agua hasta que el dispositivo de bloqueo se encaje.

En los modelos con dos dispositivos de bloqueo con resorte, tire ligeramente de los cierres situados en ambos lados del depdsito de agua y, a continuacion, levantelos verticalmente. Para volver a
ensamblar las dos secciones, alinee las ranuras del depdsito de agua con los pasadores de sujecion del depdsito de almacenamiento y después empuje suavemente la parte superior del inodoro hasta
que los dispositivos de bloqueo se acoplen.

2. Como llenar el depésito de agua limpia y afiadir un aditivo para agua limpia - Quite el tapén del orificio de llenado de agua situado en la esquina superior derecha trasera sujetando el extremo del
tapén y tirando hacia arriba. Si utiliza un aditivo para agua limpia, lea el modo de empleo en el embalaje para saber la cantidad adecuada que debe utilizar. Afiada agua hasta el nivel maximo de llenado
indicado en la parte trasera del depdsito de agua, justo debajo del pitorro de llenado. (NO LO LLENE DEMASIADO). Reemplace el tapdn presionandolo sobre el orificio de llenado.

Funcionamiento de la bomba de agua : para afiadir agua a la taza antes de su uso, accione la bomba con un movimiento continuo de arriba abajo.

3. La cisterna - Para accionar la cisterna después de cada uso, abra la véalvula de descarga automética tirando de la palanca situada delante del inodoro. Para cerrar la valvula empuje el mango hasta su
posicion inicial. Cuando la valvula esté cerrada, el depdsito de retencion esta hermético. No es necesario que haya agua en la taza después de tirar de la cadena, pero debe afiadirse agua antes de su uso
para poder asegurarse de que la cisterna funcione bien. También es Gtil accionar la bomba cuando se tire de la cadena para enjuagar la taza.

4. Para aiiadir desodorante quimico al depdsito de retencion - Asegirese de que la valvula de descarga automatica esté COMPLETAMENTE ABIERTA antes de verter productos quimicos en el depésito
de retencion. Lea el modo de empleo en el embalaje, para saber la cantidad adecuada que debe utilizar. Abra la vélvula de descarga automatica completamente, como se muestra en la etapa n°. 3. Vierta
el producto quimico en el depdsito de retencion por la abertura de la taza. Bombee una cantidad de agua suficiente por la taza para cubrir el fondo del depdsito de retencion. Cierre la valvula y agite el
inodoro para mezclar bien el producto quimico con el agua.

5. Ventanilla(s) indicadora(s) de nivel - Todos los modelos tienen un indicador de nivel de desechos, situado en la parte delantera izquierda del depésito de retencion inferior. A medida que el depdsito se
llena, aparecera una linea indicadora oscura en el centro de la ventanilla. Cuando la linea llega a la parte de arriba, debe vaciarse el depésito. En algunos modelos hay una ventanilla similar en el depdsito
superior que sirve para indicar el nivel de agua limpia.

6 & 7. Como vaciar el depésito de retencidn - Separe el depésito de retencion segin se describe en la etapa n°. 1. Para vaciarlo lleve el depésito a cualquier instalacion permanente de evacuacion de
desechos de inodoros. Para un vaciado sin salpicaduras, utilice el pitorro de vertido que se encuentra en la cavidad situada debajo del depésito. Quite el pitorro tirando de la parte delantera donde se
encuentra el hueco para los dedos. Quite el tapon de cada uno de los extremos del pitorro. Quite el tapdn del orificio de vaciado del depésito de retencion. Coloque el pitorro en el orificio del depésito y
apriételo firmemente con la ayuda del anillo roscado, como se ilustra en la etapa n°. 7. Tire de la valvula de ventilacion (tapon rojo) situada en la esquina superior izquierda delantera del depdsito. Esto
permitird el paso de aire por el depdsito y un vaciado sin dificultad. Vacie el depésito con cuidado como se muestra arriba, asiendo la palanca trasera y el hueco para los dedos situado en la parte inferior
delantera del depésito. Levante lentamente la esquina delantera del depdsito més cerca de usted y vacie el contenido en diagonal. Después de vaciar el depdsito, enjudguelo con agua limpia. Quite el
pitorro y enjuéguelo si es necesario. Vuelva a poner el tapon en el orificio de vaciado y empuje la valvula de ventilacion para cerrarla. Vuelva a poner los tapones en el pitorro y empuje para colocarlo en
su cavidad. Vuelva a montar el aparato y rellénelo como se ha descrito anteriormente.

8. Reemplazo de la junta hermética de goma - Si el agua no se queda en la taza o si hay una fuga del depdsito de retencion por la valvula de descarga automatica, verifique primero si hay alglin elemento
que obstruya el exterior o el interior de las superficies de la junta hermética. Si éste no es el caso, hay que reemplazar la junta. Para facilitar la instalacion, sumerja la junta de repuesto en agua caliente
durante cinco minutos. Cuando reemplace la junta, asegirese de colocarla en la posicion adecuada dentro del depdsito de retencion; la superficie de estanqueidad debe estar vertical, como se muestra
en el esquema A. 1- Junta de la valvula 2- Orificio de la valvula de estanqueidad 3- Labio interior del depdsito 4- Posicion correcta 5- Posicion incorrecta

9. Para evitar una fuga al nivel del eje de la valvula de descarga automatica - Tire de la palanca de la valvula de descarga automatica para exponer el anillo de plastico situado en la parte delantera del
depésito inferior. Utilizando unos alicates de punta larga, apriete la junta térica y rotandola EN LA DIRECCION DE LAS AGUJAS DEL RELOJ, como se ilustra en el esquema B, hasta que cese la fuga. Sila
fuga persiste, devuelva el depdsito de retencion a la fabrica para que sea inspeccionado, reparado o quizas reemplazado. 1- Gire para apretar 2- Lubrique (con vaselina o lubricante de silicona).

Limpieza y mantenimiento: Afiada Enjuage BI0-SAN®, en liquido o en cristales, en forma regular al tanque de agua fresca para limpiar y refrescar la taza de su inodoro cada vez que lo use. También
recomendamos limpiar y refrescar la taza y el tanque de desechos entre usos. Otros miembros de familia BIO-SAN®, de Productos para Cuidado de Inodoros incluyen: desodorantes BI0-SAN®
concentrados en forma liquida o en polvo para el tanque de retencion de deschos y Papel Higiénico BIO-SAN®, biodegradeable y de rapida desintegracion. Aplique periédicamente vaselina a la superficie
del sello de goma de la valvula de lavado. En climas frios afiada un anticongelante NO TOXICO al tanque de agua fresca. Para prepararlos para almacenaje, vacie el tanque de agua (incluyendo la camara
de la bomba) y el tanque de retencion de desechos. Enjuague el tanque de retencion usando Enjuage BIO-SAN® o use una taza de lejia (solucion al 5%) por 5 litros (1 galdn) de agua. Nunca usar cepillos
abrasivos, limpiadores o productos quimicos agresivos o solventes que puedan rayar el acabado o dafiar las superficies plasticas y los sellos de goma.

Piezas

1. Cubierta de la tapa y asiento

2. Conjunto de la bomba

3. Valvula de retencion (bola
de vidrio)

4. Boquilla para agua

5. Tapa de llenado de agua

6. Seccion del tanque de agua
fresca

7. Presilla(s) del seguro de
resorte

Liquid Gold Liquid Gold Liquid Gold Liquid Gold BIO-SAN® BIO-SAN® 8. Sello de la valvula de lavado
Desodorante para depdsito (ristales desodorantes para Papel Higinico Limpiador de Ia taza del inodoro y del ~ Fluido sanitario Enjuague 9. Tapa del tanque de
e residuos depsito de residuos Disponible en depdsito de amacenamiento Disponible en Disponible en retencion/pico de vertido

Disponible en
437l (16 onzas liquidas)
947 ml (32 onzas liquidas)
2167 onzas liguidas)

© Flimina las moléculas

causantes del mal olor
© Jlo mancha

© Jlo es corrosivo

© Aroma agradable

Disponible en
454 9(16 onzas)

© Grénulos sin dispersion de
particulas

© Fliming las moléculas
causantes del mal olor

© Jlo mancha

o Jlo es corosivo

© Aroma aoradable

2 productos, 1000 [éminas/rollo

© Para inodoros Caravan/Marine
¥ portétiles

© Papel biodegradable de répida
desintegracian

© fesistente a alascos

o Suavidad y resistencia
superiores

© §equro para uso séptico

Disponible en:
11(33 onzas liquidas)

© Formulacin especial para
depdsitos de almacenamiento
portétiles o permanentes para
autocaravanas o barcos

© |impia y refresca

o llo abrasivo

Puede obtener repuestos de su distribuidor local o ligar de compra o tomar contacto con:

envases de 2 liros (675
onzas fluidas americanas)
© Elimina los olores
© i mancha
© flo es corrosivo
© Agradable fragancia

envases de 2 ltros (67,5 onzas
fluidas americanas)
© \lantieng fresca el agua en el
tanque de suministro inhibiendo
¢l desarrollo de aloas
o Lubrica la superficie de I taza
y Ia vélvula de lavado para
facilidad de lavado
 Deja una pelicula protectora
resistente  las manchas
© Agradable fragancia fresca

AMERICA DEL NORTE

CMP Group Ltd.

7733 Progress Way, Delta, BC, Canada V4G 1A3
Phone: 1-604-940-2010 Fax: 1-604-952-2650

FUERA DE AMERICA DEL NORTE
Visite cmpgroup.net para el distribuidor lo
més cerca posible usted.

10. Tanque de retencion de
desechos

11. Conjunto del pico de vertido

12. Tapon del extremo del pico
de vertido

Cuando solicite repuestos:

(a) la Marca

(b) Niimero de modelo

(c) el Nombre de la pieza

(d) el color

®Marca registrada de: CMP Group Ltd.
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